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Zestawienie urzadzenia

1 Zestawienie urzadzenia

1.1 Zarys urzadzenia

llustr. 2: Urzqdzenie z prawej strony z przodu

Zbiornik na wode
2-komorowy pojemnik na ziarna kawy

Suwak "BEAN SELECT"

(tylko model BARISTAT)

"BEAN SELECT" w BARISTATS patrz
numer pozycji 30.

Kaseta do kawy mielonej

Powierzchnia do odstawiania filizanek z
blacha ze stali szlachetnej (w zaleznosci
od modelu)

Panel obstugi

Regulowany w pionie wylot z 2 dyszami
kawy, 2 dyszami mleka,

1 dysza goracej wody, podswietlenie
filizanek (tylko w modelu BARISTATS)

Pojemnik na fusy (wewnatrz)
Kratka ociekowa

Przycisk "Wtacz/wytacz"
Ostona

Dzwignia "Przestawianie stopnia zmie-
lenia" (za ostong)

Kabel sieciowy z przegrédka do wsuwa-
nia kabla

Modut parzenia (za ostona)
Przytacze przewodu mleka na wylocie

Podtaczenie przewodu mleka do kratki
ociekowej

Podstawa na filizanki

Ptywak
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1.2 Zarys panela obstugi
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Nazwa

Przyciski poboru
Espresso

Café Creme
Cappuccino
Latte Macchiato

Pianka z mleka/cie-
pte mleko

Goraca woda

2 filizanki

Slider llo$¢ napoju
Slider moc kawy

My Coffee/receptury

(w BARISTATS)

My Coffee
(w BARISTAT)

BEAN SELECT

Przycisk strzatki
Do géry
Przycisk strzatki
W doét
menu/ok

Wyswietlacz

Funkcja

Przyrzadzanie réznych rodzajow kawy
Przyrzadzanie Espresso

Przyrzadzanie Café Creme
Przyrzadzanie Cappuccino
Przyrzadzanie Latte Macchiato

Przyrzadzanie pianki z mleka lub cieptego mleka

Przygotowywanie goracej wody
Pobdr dwoch filizanek
Ustawianie ilosci napoju

Ustawianie mocy kawy

Wybér ustawien osobistych dla napojéw lub przyrzadza-

nia napojoéw na podstawie receptur.
Wybér ustawien osobistych dla napojéw.

Wyboér gatunku ziaren kawy (tylko model BARISTATS).

"BEAN SELECT" w BARISTA T patrz numer pozycji 3.

Nawigacja w menu do gory lub ustawienie aromatu kawy

STANDARD

Nawigacja w menu w doét lub ustawienie aromatu kawy

INTENSYWNY
Wywotanie menu lub potwierdzenie wprowadzenia

Wyswietlanie aktualnych menu i komunikatow
Przyktad: wskaznik gotowosci




Dla Waszego bezpieczenstwa

Droga Klientko, Drogi Kliencie,

dziekujemy bardzo, ze zdecydowaliscie
sie Panstwo na zakup w petni automatycz-
nego ekspresu do kawy BARISTA Smart.

Instrukcja obstugi pomoze Panstwu zapo-
znac sie z réznorodnymi mozliwosciami
tego urzadzenia. Korzystanie z ekspresu z
pewnoscia dostarczy Parstwu wielu rado-
$ci z filizanka doskonatej kawy.

Prosze uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi. W ten sposéb unik-
niecie Paristwo probleméw zdrowotnych
i szkod materialnych. Instrukcje obstugi
prosze starannie przechowywac. W razie
przekazania urzadzenia innym osobom,
nalezy zawsze zataczy¢ do niego niniejsza
instrukcje obstugi.

Firma Melitta nie przejmuje zadnej
odpowiedzialnosci za szkody powstate
w wyniku nieprzestrzegania niniejszej
instrukcji obstugi.

Jezeli potrzebujecie Panstwo dalszych
informacji lub macie pytania dotyczace
tego urzadzenia, to prosze zwrdcic sie do
firmy Melitta lub odwiedzi¢ nas w Interne-
cie pod adresem:

www.melitta.de

Zyczymy Panstwu duzo zadowolenia z
Waszego urzadzenia.

2 DlaWaszego
bezpieczenstwa

c Urzadzenie odpowiada obowigzu-
jacym dyrektywom europejskim i
jest skonstruowane zgodnie z najnowszym

stanem techniki. Mimo to istniejg jeszcze
zagrozenia $ladowe.

Aby unikac zagrozen, musicie Painstwo
przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa. Melitta nie przejmuje zadnej
odpowiedzialnosci za szkody powstate
przez nieprzestrzeganie wskazéwek doty-
czacych bezpieczenstwa.

2.1 Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do przyrzadza-
nia kawy z kawy ziarnistej lub
kawy mielonej i do podgrzewa-
nia mleka i wody.

Urzadzenie przeznaczone jest do
uzywania w prywatnym gospo-
darstwie domowym.

Kazde inne zastosowanie uzna-
wane jest jako niezgodne z prze-
znaczeniem i moze prowadzi¢ do
probleméw zdrowotnych i szkod
materialnych. Melitta nie odpo-
wiada za szkody, ktére powstaja
przez stosowanie urzadzenie
niezgodne z przeznaczeniem.

2.2 Niebezpieczenstwo poraze-
nia pragdem elektrycznym

Jezeli urzadzenie lub kabel sie-
ciowy sg uszkodzone, to istnieje
zagrozenie zycia przez porazenie
pradem.

Aby unika¢ zagrozen spowodo-
wanych pradem elektrycznym,
nalezy przestrzegac ponizszych
wskazéwek dotyczacych bezpie-
czenstwa:

- Nie uzywac uszkodzonego
kabla sieciowego.

- Uszkodzony kabel sieciowy
moze by¢ wymieniony wytacz-
nie przez producenta, jego
punkt serwisowy lub jego part-
nera serwisowego.

- Nie otwierac¢ zadnych ze$rubo-
wanych na state oston obu-
dowy urzadzenia.
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- Urzadzenie uzywac tylko
wtedy, gdy znajduje sie ono
w technicznie nienagannym
stanie.

- Uszkodzone urzadzenie moze
by¢ naprawiane wyfacznie
przez autoryzowany warsztat.
Nie naprawiac urzadzenia
samemu.

- Nie dokonywa¢ zadnych zmian

w urzadzeniu, jego czesciach
sktadowych i osprzecie.

- Nie zanurzac¢ urzadzenia w
wodzie.

- Nie dopusci¢ do zetkniecia
kabla sieciowego z woda.

2.3 Niebezpieczenstwo oparze-

nia i poparzenia

Wyciekajace ptyny i opary moga
by¢ bardzo gorace. Czesci urza-
dzenia stajg sie rowniez bardzo
gorace.

Aby unikac oparzen i poparzen,
nalezy przestrzegac ponizszych
wskazoéwek dotyczacych bezpie-
czenstwa:

— Unika¢ zetkniecia sie skory
z wyciekajacymi ptynami i
oparami.

— W trakcie pracy nie dotyka¢
zadnych dysz na wylocie.

24 Bezpieczenstwo ogodlne

Aby unika¢ probleméw zdro-
wotnych i szkéd materialnych,
nalezy przestrzegac ponizszych
wskazéwek dotyczacych bezpie-
czenstwa:

- Nie eksploatowac urzadzenia
w szafce itp.

— W trakcie pracy nie siegac¢ do
wnetrza urzadzenia.

- Urzadzenie i jego kabel sie-
ciowy utrzymywac z dala od
dzieci ponizej 8 roku zycia.

— Urzadzenie moze by¢ uzy-
wane przez dzieci powyzej 8
roku zycia jak tez przez osoby
z obnizonymi zdolnosciami
psychicznymi, czuciowymi
lub mentalnymi lub z brakiem
doswiadczenia i wiedzy, jezeli
beda one pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane odno-
$nie bezpiecznego uzywania
urzadzenia i rozumiejg wynika-
jgce z tego zagrozenia.

— Dzieciom nie wolno bawic sie
tym urzadzeniem. Czyszcze-
nie i konserwacja nie moga
by¢ wykonywane przez dzieci
ponizej 8 roku zycia. Dzieci
powyzej 8 roku zycia musza
by¢ nadzorowane przy czysz-
czeniu i konserwacji przez
uzytkownika.

- Jezeli urzadzenie bedzie stero-
wane za pomoca mobilnego
urzadzenia koncowego, to
prosze sie upewnic, ze w bez-
posrednim otoczeniu urzadze-
nia nie przebywaja dzieci i ze
podstawiona jest filizanka.

- Jezeli urzadzenie przez dtuzszy
czas pozostawione jest bez
nadzoru, nalezy odtaczyc¢ je od
Zrédta zasilania.

3  Pierwsze kroki

Rozdziat zawiera opis, w jaki sposéb nalezy
przygotowac do uzytku urzadzenie, ktére
znajduje sie w Paristwa posiadaniu.




Pierwsze kroki

3.1 Rozpakowanie urzadzenia

A OSTROZNIE

Kontakt ze sSrodkami czyszczacymi moze

prowadzi¢ do podraznien oczu i skéry.

= Zatgczone srodki czyszczace przecho-
wywac poza zasiegiem dzieci.

= Urzadzenie rozpakowa¢. Usuna¢ z urza-
dzenia materiat opakowaniowy, tasmy
klejace i folie ochronne.

= Materiat opakowaniowy zachowac do
transportu i ewentualnych przesytek
zwrotnych.

(@ Informacja

W urzadzeniu moga znajdowac sie $lady
kawy i wody. Urzadzenie byto sprawdzane
w fabryce odnosnie jego nienagannego
funkcjonowania.

3.2 Sprawdzenie zakresu
dostawy

Na podstawie ponizszej listy nalezy
sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy. Jesli brak
jakiejkolwiek czesci, nalezy zwrdécic sie do
dystrybutora.

- tyzka do kawy z pomocniczym wkretem
do filtra wody,

- pojemnik na mleko z tworzywa
sztucznego lub termiczny pojemnik na
mleko kazde z przewodem mleka lub
tylko przewod mleka (w zaleznosci od
modelu),

- blacha ze stali szlachetnej na
powierzchnie odstawiania filizanek (w
zaleznosci od modelu),

- oczyszczacz modutu parzenia kawy,

- oczyszczacz do modutu mlecznego,

- filtr wody,

- papierek wskaznikowy do ustalania
twardosci wody.

3.3 Instalacja urzadzenia

Prosze przestrzegac ponizszych wskazo-

wek:

- Nie instalowa¢ urzadzenia w wilgot-
nych pomieszczeniach.

- Urzadzenie ustawi¢ na stabilnej, réwnej
i suchej powierzchni.

- Nie instalowac urzadzenia w poblizu
zlewdw i podobnych sprzetow.

- Nie ustawiac urzadzenia na goracych
powierzchniach.

— Zachowywac wystarczajaca odle-
gtosc okoto 10 cm do Sciany i innych
przedmiotéw. Wolna przestrzen nad
urzadzeniem powinna wynosi¢ mini-
mum 20 cm.

- Kabel sieciowy utozy¢ tak, zeby nie
mogt zostac uszkodzony przez krawe-
dzie lub gorace powierzchnie.

3.4 Podfaczenie urzadzenia

Prosze przestrzegac ponizszych wskazo-

wek:

- Sprawdzi¢, czy napiecie sieci zgadza sie
z napieciem roboczym, ktére podane
jest w danych technicznych (patrz
tabela, stronie 32).

- Urzadzenie podtaczac tylko do prze-
pisowo zainstalowanego gniazdka
wtykowego z zestykiem ochronnym. W
razie watpliwosci, prosze zwracac sie do
specjalisty elektryka.

- Gniazdko wtykowe musi by¢ zabez-
pieczone przynajmniej za pomocg
bezpiecznika 10-A.

3.5 Pierwsze wiaczenie
urzadzenia

Podczas pierwszego uruchomienia mozna
ustawi¢ jezyk, godzine i twardo$¢ wody. Te
ustawienia mozna w pézniejszym czasie
zmieni¢ (patrz rozdziat 8, stronie 22 i
rozdziat 9.8, stronie 29).

Do ustalenia twardosci wody prosze uzyc
zataczonego papierka wskaznikowego.
Prosze przestrzegac polecen na opako-
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waniu papierka wskaznikowego i tabeli
Zakres twardosci wody, stronie 32.

@ Informacja

Zaleca sie wylanie pierwszych dwoch fili-
zanek kawy po pierwszym uruchomieniu.

Warunek: Urzadzenie jest zainstalowane i
podfaczone.

1. Pod wylotem ustawic naczynie.

2. Wcisna¢ przycisk "Wiacz/wytacz".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie powia-
domienie powitalne.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie sygnat
koniecznosci przeprowadzenia kon-
figuracji: Please Setup the machine.

» Przycisk "menu/ok" miga.

3. Potwierdzi¢ za pomoca "menu/ok".

» Ukazuje sie menu Language.

4. Uzywajac "przyciskow strzatkowych"
wybra¢ Panstwa jezyk. Potwierdzic¢ za
pomoca
"menu/ok".

» Ukazuje sie menu Godzina.

5. Uzywajac "przyciskéw strzatkowych"
wybra¢ godzine i minuty. Potwierdzi¢
Wasze ustawienia kazdorazowo za
pomoca "menu/ok".

» Ukazuje sie menu Twardos¢ wody.

6. Uzywajac "przyciskow strzatkowych"
wybra¢ ustalony zakres twardosci
wody, lub potwierdzi¢ ustawiona
wstepnie warto$¢ za pomoca "menu/
ok".

» Ukazuje sie polecenie Prosze napet-
ni¢ i wtozy¢ zbiornik na wode.

7. Wyjac zbiornik na wode. Czystg woda
wyptukac zbiornik na wode. Napet-
ni¢ zbiornik na wode $wiezg wodga i
wstawic.

» Urzadzenie nagrzewa sie i przepro-
wadza automatyczne ptukanie.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskaza-
nie gotowosci i sygnat koniecznosci
Napetnic ziarna.

8. Do pojemnika ziaren wsypac¢ kawe ziar-
nista. W tym celu przeczytac rozdziat
Wsypywanie ziaren kawy i stosowanie
Bean Select, stronie 13.

3.6 Instalacja
Melitta-Connect-App

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez
Bluetooth za pomoca stosownych mobil-
nych urzadzen koricowych w systemie iOS
lub Android, ktére obstuguja Bluetooth. W
tym celu potrzebna jest Melitta-Connect-
-App. Dokfadniejsze informacje na www.
melitta.de.

Ta App oferuje uproszczong obstuge
urzadzenia, komfortowa administracje
ustawien i profili uzytkownika, jak tez
dalsze funkcje i dostep do Smart Service
(Service-Hotline, dane urzadzenia, itd.).
W tej instrukcji obstugi uzywa sie okre-
$lenia Smartphone zastepczo dla smart-
phona i tabletu.

Pobranie App

1. W App-Store Waszego smartphona
prosze wyszukac Melitta-Connect-App.

2. Zainstalowac App na Waszym smart-
phonie.

4 Podstawowa obstuga

Rozdziat zawiera opis podstawowych
etapéw obstugi przy codziennej obstudze
urzadzenia.

4.1 Wiaczanie i wylaczanie
urzadzenia

Przed wtaczeniem przy pierwszym urucho-
mieniu urzadzenia przeczytac rozdziat 3.5,
stronie 9.

@ Informacja

- Przy wiaczaniu i wytaczaniu, urzadzenie
przeprowadza automatyczne ptukanie.

- Podczas ptukania woda odprowadzana
jest do pojemnika na skropliny.

- Automatyczne ptukanie wytaczajace
moze by¢ wiaczone lub wytaczone w
Menu Ustawienia.
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Wiaczenie urzadzenia

1. Pod wylotem ustawic naczynie.
2. Wcisnac przycisk "Whacz/wytacz".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie powiado-
mienie powitalne.

» Urzadzenie nagrzewa sie i przeprowa-
dza automatyczne ptukanie.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

Wylaczanie urzadzenia

1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.
2. Wcisngc przycisk "Whacz/wytacz".

» Urzadzenie przeprowadza automa-
tyczne ptukanie.
» Urzadzenie wytacza sie.

@ Informacja

- Urzadzenie wytacza sie automatycznie,
gdy nie jest przez dtuzszy czas obstu-
giwane. Rdwniez w tym przypadku
nastepuje automatyczne ptukanie.

- Czas wytgczania mozna ustawi¢ w
menu Auto Wytqcz, patrz rozdziat 8.5,
stronie 23.

- Jezeli od chwili wigczenia nie przyrza-
dzono zadnego napoju lub zbiornik
na wode jest pusty, to ptukanie nie
nastepuje.

4.2 Postugiwanie sie panelem
obstugi

Za pomoca panela obstugi dostepne sg
istotne funkcje.

Za pomocg opuszka palca nacisna¢
przycisk. Panel obstugi nie reaguje, jezeli
dotyka sie go za pomoca sztyftu lub
innego przedmiotu.

Podswietlone sa tylko te przyciski obstugi,
ktére mozna uzywac w aktualnym stanie
urzadzenia.

Do obstugi panela stosowac ponizsze
czynnosci:

Krotkie naciskanie
@ Aby wybrac funkcje, naci-

snac krétko przycisk.

Dtugie naciskanie

Aby wybrac¢ ewentualnie
istniejaca druga funkcje,
przycisk obstugi nacisnac

dtuzej niz 2 sekundy.

Naciskanie "+" lub "-"
Nacisnac¢ "+" lub "-', aby
podwyzszy¢ lub obnizy¢
aktualng wartos¢. Przytrzy-
mac przycisk wcisniety, aby
zmienia¢ wartosc¢ nieprze-
rwanie.

Naciskanie Slidera
Nacisna¢ na Slider, aby

wybra¢ wartosc.

Ciagniecie Slidera
Nacisnac i ciagna¢ wzdtuz
Slidera, aby zwiekszy¢
lub zmniejszy¢ aktualna
wartosc.

4.3 Nawigacja w menu

Do ustawiania poszczegdlnych napojow
oraz konserwacji i pielegnacji, trzeba na
wyswietlaczu wywota¢ menu i w menu
nawigowac.

Prosze przestrzegac¢ wskazéwek na
wyswietlaczu.

Klawisze odniesienia
Espresso
Moc kawy

o

Mocna c

Potwierdzi¢ OK

llustr. 6: Przyktad: Wyswietlacz z przyciskami
obstugi

11
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Do nawigacji w menu uzywac ponizszych
mozliwosci:

Wywotanie menu i potwierdzenie
wyboru

Naciska¢ przycisk "menu/ok"
dtuzej niz 2 sekundy, aby wywotac
menu.
Naciska¢ krétko przycisk "menu/ok’, aby
potwierdzi¢ wybdr.

Nawigacja w menu

Nacisna¢ "przyciski strzatkowe",

aby w menu nawigowac w dét lub
w gore. Przytrzymac "przycisk strzatkowy"
wcisniety, aby szybko przejs¢ do punktéw
menu.

Opuszczanie menu

Uzywajac "przyciskow strzatko-
wych" wybrac polecenie Exit, i

potwierdzi¢ za pomoca "menu/ok’, aby

opusci¢ menu.

Podmenu, ktére ukazuja tylko informacje i

w ktérych nie dokonuje sie zadnych usta-

wien, opuszczac za pomoca "menu/ok".

Wywotywanie podmenu

Do niektérych funkgji urzadzenia dociera
sie poprzez wywotywanie kolejno po sobie
kilku podmenu.

Wywotywanie podmenu jest zawsze
podobne. Przyktadowo opisana jest
tutaj nawigacja do programu Usuwanie
kamienia.

Konserwacja
Exit
Ptukanie i{s
Easy Cleaning
Czyszczenie modutu mlecznego
Czyszczenie modutu parzenia kawy|

=>Usuwanie kamienia
Filtr

llustr. 7: Nawigacja do programu Usuwanie
kamienia

1. Nacisnac przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.
2. Uzywajac "przyciskdw strzatkowych"
wybrac Pielegnacja, i potwierdzi¢ za
pomocy
"menu/ok".
3. Uzywajac "przyciskéw strzatkowych"
wybra¢ Usuwanie kamienia, i potwier-
dzi¢ za pomocg "menu/ok".

Wybor funkgji jest w tej instrukcji obstugi

przedstawiany zawsze w skrocie:

= Nawigowac do menu Pielegnacja >
Usuwanie kamienia.

4.4 Nawigzanie potaczenia
Bluetooth

Do obstugi urzadzenia za pomoca
smartphona wymagane jest pofaczenie
Bluetooth.

Pierwsze potaczenie urzadzen
Wymogi:

- Urzadzenie jest wiaczone.

- Melitta-Connect-App jest zainstalo-
wana i otwarta na smartphonie (patrz
rozdziat Instalacja Melitta-Connect-App,
stronie 10).

- Smartphone znajduje sie w zakresie
odbioru (w odlegtosci maks. 5 - 10 m)
urzadzenia.

- Smartphone obstuguje Bluetooth.

- Na smartphonie aktywowana jest funk-
cja Bluetooth.

- Urzadzenie nie jest potgczone przez
Bluetooth z zadnym innym smartpho-
nem.

- Urzadzenie jest pokazane na smart-
phonie.

1. Nacisna¢ na urzadzeniu przez 2
sekundy przycisk "menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Uzywajac "przyciskow strzatkowych"
wybraé Bluetooth i potwierdzi¢ za
pomoca "menu/ok".

3. Na urzadzeniu wybrac Potgcz.

4. Na smartphonie wybra¢ Potgcz i wyko-
nywac polecenia App.
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» Urzadzenie jest potaczone ze smar-
tphonem.
5. Wybra¢ polecenie Exit, aby opuscic¢
menu.

@ Informacja

- Jezeli w ciggu 1 minuty nie nawiaze
sie potaczenia miedzy urzadzeniem a
smartphonem, to urzadzenie przetacza
sie na wskazanie gotowosci.

- Zawsze moze by¢ tylko jeden uzyt-
kownik potaczony przez Bluetooth
z urzadzeniem. Przy zmianie uzyt-
kownika poprzedni uzytkownik musi
poprzez zamkniecie App roztaczy¢
potaczenie Bluetooth. Dopiero wtedy
nowy uzytkownik moze potaczyc¢ sie z
urzadzeniem.

- Resetowanie urzadzenia na ustawienia
fabryczne kasuje wszystkie dopusz-
czone potaczenia Bluetooth w urzadze-
niu.

Urzadzenia ponownie potaczyc ze
smartphonem

Wymogi:

- Urzadzenie jest wiaczone.

- Urzadzenie byto juz pofaczone ze smar-
tphonem.

- Zaden inny uzytkownik nie jest aktual-
nie potaczony z urzadzeniem.

1. Otworzy¢ App na smartphonie.

» Urzadzenie automatycznie taczy sie
przez Bluetooth ze smartphonem.

4.5 Wsypywanie ziaren kawy i
stosowanie Bean Select

Palone ziarna kawy tracg swoéj aromat. Do
pojemnika ziaren wsypac tylko tyle ziaren
kawy, ile mozecie Painstwo zuzy¢ w ciggu

nastepnych 3-4 dni.

Dzieki 2-komorowemu pojemnikowi na
ziarna kawy mozna uzywac dwéch réz-
nych gatunkéw kawy do réznych specja-
tow kawowych. Napetnijcie na przyktad
jedna komore ziarnami Espresso a druga
ziarnami Café-Creme.

UWAGA

Uzywanie nieodpowiednich gatunkéw

kawy moze prowadzi¢ do zablokowania

sie mtynka.

= Nie uzywac zadnych liofilizowanych ani
karmelizowanych ziaren kawy.

= Do pojemnika ziaren nie wsypywac
kawy mielonej.

Automatyczny Bean Select, model
BARISTATS

llustr. 8: 2-komorowy pojemnik na ziarna
kawy BARISTATS

Automatyczny Bean Select powoduje,

ze dla réznych specjalnosci kawowych
zostang automatycznie wybrane opty-
malne ziarna kawy. Napoje bazujace na
Espresso pobieraja ziarna kawy z lewej
komory ziaren 1 (35), napoje bazujace na
Café-Creme z prawej komory ziaren 2 (36).

Ponizsza tabela ukazuje przyporzadkowa-
nie komor ziaren do napojéw kawowych.
Ustawienia moga by¢ przez Parstwa zmie-
niane (patrz rozdziat 6.2, stronie 20).

Komora ziaren Napoj kawowy

1(35) m Espresso, Cappuccino,
Latte Macchiato

2(36) Café Creme
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@ Informacja

Przy kazdym procesie mielenia mtynek

mieli do jego zupetnego opréznienia.

Mimo tego, moze dojs¢ do minimalnego

przemieszania gatunkow kawy.

- Mielenie do zupetnego opréznienia
powoduje zmieniony odgtos i jest to
normalne.

Manualny Bean Select, model BARISTAT)

llustr.9: 2-komorowy pojemnik na ziarna
kawy BARISTAT

Za pomoca suwaka "BEAN SELECT" (3)
mozna przetacza¢ miedzy komorami
pojemnika na ziarna kawy (2).

A OSTROZNIE

Podczas przetaczania komor ziaren, w
mtynku BARISTA T pozostaje resztkowa
ilos¢ ziaren kawy. Pierwsze dwa napoje
kawowe po przefaczeniu na ziarna bez-
kofeinowe, moga jeszcze zawiera¢ kawe
z kofeing. Konsekwencja tego moga by¢
uszczerbki na zdrowiu oséb z nietoleran-
cja kofeiny.
= Osoby z nietolerancja kofeiny powinny
konsumowac dopiero trzeci napéj
kawowy po przetaczeniu.

@ Informacja

- Gdy suwak znajduje sie w potozeniu
srodkowym , to do mtynka nie dostaja
sie zadne ziarna kawy.

Napetnianie kawa ziarnista

1. Otworzy¢ pokrywe 2-komorowego
pojemnika na ziarna kawy (2).

2. Do pojemnikéw ziaren wsypa¢ kawe
ziarnista.

3. Zamkna¢ pokrywe 2-komorowego
pojemnika na ziarna kawy .

Uzywajac przycisku "BEAN Select" (30)
(model BARISTATS) wzgl. suwaka "Bean
Select" (3)(model BARISTA T) mozna przed
przyrzadzeniem wybrac gatunek ziaren
(patrz rozdziat, stronie 18)

4.6 Stosowanie kawy mielonej

Do przyrzadzania kawy mozna uzywac tez
kawy mielone;j.

UWAGA

Uzywanie nieodpowiednich gatunkéw

kawy moze prowadzi¢ do zaklejenia sig i

zatkania modutu parzenia.

= Nie uzywac zadnych produktéw typu
Instant.

= Do kasety do kawy mielonej nasypac
maksymalnie jednga tyzke mielonej
kawy.

. W"rmﬂm" .

llustr. 10: Kaseta do kawy mielone,

1. Otworzy¢ pokrywe kasety do kawy
mielonej (4).

2. Do dozowania uzywac zataczonej tyzki
do kawy.
Do kasety do kawy mielonej nasypa¢
maksymalnie jedng tyzke mielonej
kawy.

3. Zamknac pokrywe kasety do kawy
mielone;j.

4. Dalej postepowac jak opisano w roz-
dziatach 5do 7.




@ Informacja

- Przy uzywaniu kawy mielonej niemoz-
liwe jest pobieranie na dwie filizanki.

- Jezeli w ciggu 3 minut po otwarciu
kasety na kawe mielong, nie bedzie
przyrzadzana zadna kawa, to urzadze-
nie przefacza sie na prace z ziarnami
kawy, a kawa mielona zostaje wyrzu-
cona do pojemnika na fusy.

4.7 Nalewanie wody

Aby uzyskac optymalna satysfakcje z picia
kawy, nalezy uzywac tylko $wiezej, zimnej
wody bez gazu. Wode wymienia¢ codzien-
nie.

@ Informacja

Jakos¢ wody w duzym stopniu decyduje

o smaku kawy. Z tego powodu nalezy
uzywac filtra wody (patrz rozdziat 9.8, stro-
nie 29 i rozdziat 9.9, stronie 30).

llustr. 11: Zbiornik na wode

1. Otworzy¢ pokrywe zbiornika na wode
i wyjac zbiornik na wode (1) za uchwyt
do gory z urzadzenia.

2. Napetni¢ zbiornik na wode woda.
Przestrzega¢ maksymalnej ilosci napet-
niania wynoszacej 1,8 litra.

3. Zbiornik na wode wstawic¢ z géry do
urzadzenia i zamkna¢ pokrywe.

4.8 Ustawianie wylewu

Wylew (7) jest z regulacjg wysokosci.
Ustawi¢ mozliwie mata odlegtos¢ miedzy
wylotem a naczyniem. W zaleznosci od
wysokosci naczynia, przesuwac wylot do
gory lub w dot.

llustr. 12: Wylew kawy z regulacjq wysokosci

49 Stosowanie mleka

Dla optymalnej rozkoszy picia kawy, uzy-
wac schtodzonego mleka.

W zaleznosci od modelu, uzywa¢ mozna
zataczonego pojemnika na mleko lub
przewodu do mleka i standardowych
opakowan mleka.

Podtaczenie pojemnika na mleko (w
zaleznosci od modelu)

Do pojemnika na mleko nalewac tylko tyle
mleka, ile mozna bezposrednio zuzy¢.

llustr. 13: Podtgczenie pojemnika na mleko
do urzqdzenia (ilustracja moze by¢
odmienna)
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1. Nala¢ zadang ilos¢ mleka do pojemnika
na mleko (38).

2. Wylot (7) przesunag¢ w dot.

3. Jedna koncowke przewodu do
mleka (37) wtozy¢ do pojemnika na
mleko, druga koncéwke przewodu
potaczy¢ z otworem przy wylocie (15).

@ Informacja

Napetniony pojemnik na mleko przecho-
wywac w lodéwce.

Podtaczenie przewodu do mleka
(w zaleznosci od modelu)

lustr. 14: Podtqczy¢ przewdd do mleka do
urzqdzenia

1. Wylot (7) przesung¢ w dét.

2. Potaczy¢ przewdd do mleka (37) z
podtaczeniem na wylocie (15).

3. Przewdéd do mleka wiozy¢ do standar-
dowego opakowania mleka (39).

4.10 Oprdznianie pojemnika na
skropliny i pojemnika na
fusy

Gdy pojemnik na skropliny (9) i pojemnik
na fusy (8) sg petne, to urzadzenie sygna-
lizuje konieczno$¢ opréznienia. Wystajacy
ptywak (18) powiadamia réwniez o zapel-
nionym pojemniku na skropliny. Opréznia¢
zawsze oba pojemniki.

llustr. 15: Pojemnik na skropliny, pojemnik
na fusy i ptywak

1. Pojemnik na skropliny (9) wyciagna¢ z
urzadzenia do przodu.

2. Wyjac¢ pojemnik na fusy (8) i opréznic

go.

Oprdzni¢ pojemnik na skropliny.

Wstawi¢ pojemnik na fusy.

Pojemnik na skropliny wsuna¢ do

oporu do urzadzenia.

(@ Informacja

vk w

Zasygnalizowanie przez urzadzenie
koniecznosci opréznienia pojemnika na
skropliny i pojemnika na fusy nastepuje
po okreslonej liczbie pobran napojéw.
Gdy pojemniki opréznia sie w stanie
wylaczonym, to urzadzenie nie rejestruje
tego procesu. Dlatego moze sie zdarzy¢, ze
zostanie sie zawezwanym do oproézniania,
mimo ze pojemnik na skropliny i pojemnik
na fusy nie sg jeszcze zapetnione.

5 Przyrzadzanie réznych
rodzajow kawy

Istnieja trzy mozliwosci przyrzadzania

napojéw:

- Pobdr standardowy za pomoca
przyciskow poboru i receptur (model
BARISTA TS),

- Przyrzadzanie ze zmienionymi usta-
wieniami napojow (patrz rozdziat 6,
stronie 19),

- Uzywanie osobistych ustawien za
pomoca funkcji My-Coffee (patrz roz-
dziat 7, stronie 20).
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W tym rozdziale opisany bedzie pobér
standardowy.

Prosze przestrzegac:

- W zasobnikach powinna znajdowac
sie wystarczajaca ilos¢ kawy i wody. W
innym przypadku urzadzenie sygnali-
zuje koniecznos¢ uzupetnienia.

- Urzadzenie nie wskazuje braku mleka.

- Przy wyborze napoju z mlekiem nalezy
podtaczy¢ pojemnik na mleko lub przy-
jete w handlu opakowanie z mlekiem.

- Naczynia do napojéw powinny by¢
wystarczajaco duze.

- Wyswietlacz musi dla przyrzadzania
napojow pokazywac wskaznik goto-
WOoSCi.

- Wydawanie napoju zostaje zakorczone
automatycznie.

- Po przyrzadzeniu napoju z mlekiem.
urzadzenie automatycznie wzywa do
programu Easy-Cleaning.

5.1 Przyrzadzanie Espresso i
Café Creme

1
o)) R

1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.

2. Nacisng¢ przycisk "Espresso" lub "Café
Créme".
» Napdj jest przyrzadzany.

3. Pobra¢ naczynie.

5.2 Przyrzadzanie Cappuccinoi
Latte Macchiato

Warunek: mleko jest podtaczone.

1. Pod wylotem ustawic naczynie.

2. Wcisng¢ przycisk "Cappuccino” lub
"Latte Macchiato".
» Napdj jest przyrzadzany.
» Na wyswietlaczu ukazuje sie Easy

Cleaning? (OK dla zastartowania).

3. Pobrac¢ naczynie.

4. Uruchomi¢ program Easy-Cleaning lub
przyrzadzi¢ dalsze napoje i uruchomic

go pdzniej, patrz rozdziat 9.4, stro-
nie 27.

5.3 Przyrzadzanie pianki z
mleka i cieptego mleka

Przyrzadzanie pianki z mleka i cieptego
mleka sg podobne.

Warunek: mleko jest podfaczone.

1. Pod wylotem ustawic naczynie.

2. Wcisna¢ przycisk "pianka z mleka/
mleko"

a) Pianka z mleka = Krétko nacisng¢
przycisk

b) Ciepte mleko = Dtugo nacisna¢
przycisk (2 sekundy)

» Zaczyna sie wydawanie mleka.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie Easy
Cleaning? (OK dla zastartowania).

3. Pobrac¢ naczynie.

4. Uruchomi¢ program Easy-Cleaning lub
przyrzadzi¢ dalsze napoje i uruchomic
go pdzniej, patrz rozdziat 9.4, stro-
nie 27.

5.4 Przygotowywanie goracej
wody

i}

1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.
2. Wecisng¢ przycisk "Goraca woda".
» Zaczyna sie wydawanie goracej
wody.
3. Pobrac¢ naczynie.

5.5 Przyrzadzanie napojow na
podstawie receptur (tylko
model BARISTATS)

(@ Informacja

Przy wyborze receptury z mlekiem nalezy
podtaczy¢ pojemnik na mleko lub przyjete
w handlu opakowanie z mlekiem.

Bezposrednie zastartowanie receptur jest
przy wszystkich napojach podobne.
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Przyktadowo opisany jest tutaj wybor
Lungo.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje
sie wskazanie gotowosci.

1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.

2. Nacisng¢ przycisk "My Coffee/Rezepte"
tak czesto, az ukaze sie profil Receptury,
i potwierdzi¢ za pomoca "menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wybor
receptury.

Alternatywnie mozna tez wcisna¢ na 2

sekundy przycisk "My Coffee/Rezepte",

aby bezposrednio dojs¢ do wyboru

receptur.

3. Uzywajac "przyciskéw strzatkowych"
wybrac Lungo i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

4. Pobrac naczynie.

5.6 Zmiana ustawien napo-
jow przed i w trakcie
przyrzadzania

Ustawienia napojoéw mozna zmieniac

przed i w trakcie przyrzadzania napojéw.

@ Informacja

Te ustawienia obowiagzuja tylko dla aktual-
nego przyrzadzania napojow.

Zmiana ustawien kawy przed
przyrzadzaniem

Przed wyborem napoju mozna zmieni¢
gatunek ziaren, ogdélng ilos¢ napoju, moc
kawy i aromat kawy.

@ Informacja

Aromat kawy ustawiany jest za pomoca
funkgji intenseAroma. Mozna wybierac
miedzy STANDARD a INTENSYWNY. Przy
ustawieniu INTENSYWNY wydtuza sie czas
parzenia i kawa otrzymuje réznorodniejszy
aromat.

= Uzywajac przycisku "BEAN Select"
(model BARISTATS) wzgl. suwaka "Bean
Select" (model BARISTAT) wybrac
gatunek ziaren.

18

= Przed wyborem napoju ustawic ilos¢
napoju za pomoca slidera "llo$¢
napoju".

= Przed wyborem napoju ustawi¢ moc
kawy za pomoca slidera "Moc kawy".

= Zapomoca "przyciskdw ze strzatkami"
ustawi¢ aromat kawy.

@ Informacja

- Przy przyrzadzaniu Latte Macchiato i
Cappuccino ogdlna ilo$¢ napoju zostaje
podzielona wedtug wyznaczonej pro-
porcji na ilos¢ kawy i ilos¢ mleka.

- Jezeli w ciaggu 1 minuty nie przyrzadza
sie zadnej kawy, to urzadzenie przeta-
cza sie na ustawienia standardowe.

Zmiana ustawien kawy w trakcie
przyrzadzania

llos¢ i moc kawy mozna zmienia¢ w trakcie
jej przyrzadzania.

= W trakcie wydawania napoju (kawa
lub mleko) ustawi¢ kazdorazowa
ilos¢ napoju za pomoca slidera "llo$¢
napoju".

= W trakcie procesu mielenia ustawi¢
moc kawy za pomoca slidera "Moc
kawy".

5.7 Przerywanie przyrzadzania
kawy

Jezeli chce sie przed czasem przerwac

przyrzadzanie napoju, to nalezy nacisngc

ponownie wybrany przycisk poboru.

5.8 Jednoczesne przyrzadzanie
dwéch kaw

Pl Za pomoca przycisku "2 filizanki"
=4 przyrzadza sie jednoczesnie dwa




Trwata zmiana ustawien kawy

napoje. Pobdr dwachfilizanek nie jest moz-
liwy dla napojow - Americano, Long Black,
goraca woda, mleko i pianka mleczna.
Przy poborze dwdch filizanek urzadzenie
wykonuje dwa procesy mielenia.

lustr. 16: Pobér dwdch filizanek

_

. Pod wylotem ustawi¢ dwa naczynia (7).
2. Wecisngc przycisk "2 filizanki" (26)

3. Dalej postepowac jak opisano przy
poszczegdlnym przyrzadzeniu wybra-
nej kawy.

@ Informacja

- To ustawienie obowigzuje tylko dla
nastepnego przyrzadzenia napoju.

- Jezeli w ciaggu 1 minuty nie przyrzadza
sie zadnej kawy, to urzadzenie przeta-
cza sie na pobdr jednej filizanki.

6 Trwala zmiana ustawien
kawy

Urzadzenie oferuje dalsze mozliwosci przy-
rzadzania specjalnosci kawowych. Mozna
uzywac ustawionych domysinie receptur
lub trwale zmieni¢ ustawienia kaw.

6.1 Wybor receptur

Przyciskom poboru mozna przyporzadko-
wac zapamietane receptury. Przy naci-
$nieciu odpowiedniego przycisku poboru
stosowana bedzie teraz receptura.

Do dyspozycji macie Parstwo nastepujace

receptury:

- Espresso: Espresso (Standard), Ristretto,
Lungo, podwdéjna Espresso, podwodjna
Ristretto.

- Café Creme: Café Creme (Standard),
podwadjna Café Creme, Americano,
Americano extra shot, Long Black, Red
Eye*, Black Eye*, Dead Eye*.

- Cappuccino: Cappuccino (Standard),
Espresso Macchiato, Café Latte, Café au
Lait, Flat White.

- Latte Macchiato: Latte Macchiato
(Standard), Latte Macchiato extra shot,
Latte Macchiato triple shot.

Receptury oznaczone * s dostepne tylko
w BARISTATS.

Wybor receptur jest przy wszystkich napo-
jach podobny. Przyktadowo opisany jest
tutaj wybor Ristretto.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowac do menu Przyciski poboru >
Espresso > Receptury.

3. Uzywajac "przyciskow strzatkowych"
wybrac Ristretto, i potwierdzi¢ za
pomoca
"menu/ok".

4. Wybra¢ ponownie polecenie Exit, aby
opusci¢ menu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

» Przy nastepnych przyrzadzeniach
Espresso zastosowana zostanie recep-
tura Ristretto.

(@ Informacja

- Wybor receptury pozostaje tak dtugo
wazny, dopdki nie zostanie ponownie
zmieniony.

- Zapomocy przycisku "My Coffee/
Rezepte" mozna w Barista TS tez
wybrac receptury bezposrednio (patrz
rozdziat 5.5, stronie 17).
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6.2 Zmiana ustawien
poczatkowych

W zaleznosci od kawy, mozna zmienic
ponizsze ustawienia poczatkowe:

llos¢ kawy, ilos¢ piany, ilos¢ mleka, ilos¢
goracej wody, temperatura, gatunek (tylko
model BARISTATS), moc kawy i aromat
kawy.

Zmiana ustawien kawy jest przy wszyst-
kich jej rodzajach podobna. Przyktadowo
opisano tutaj zmiane mocy kawy dla
Espresso.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisnac przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowac¢ do menu Przyciski poboru >
Espresso > Moc kawy.

3. Uzywajac "przyciskéw strzatkowych"
wybra¢ zagdana moc kawy i potwierdzi¢
za pomoca "menu/ok".

4. Wybra¢ ponownie polecenie Exit, aby
opusci¢ menu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

» Przy nastepnych przyrzadzeniach
Espresso zastosowana zostanie
wybrana moc kawy.

@ Informacja

Ustawienia wstepne pozostaja tak dtugo
wazne, dopoki nie zostang ponownie
zmienione.

7 Ustawienia osobiste
- .My Coffee”

Za pomocg funkcji My Coffee mozna
zapisa¢ w pamieci osobiste ustawienia
napojow i przyporzadkowac je uzytkow-
nikowi.

20

7.1 Edycja osobistych profili
uzytkownika

W BARISTA T mozna zastosowac mak-
symalnie cztery a w BARISTA TS osiem
profildw uzytkownika.

Zmiany nazwy profilu uzytkownika

Mozna zmienia¢ nazwy profiléw uzytkow-
nika.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

. Nawigowac¢ do menu My Coffee.

3. Uzywajac "przyciskéw strzatkowych"
wybra¢ uzytkownika i potwierdzi¢ za
pomoca "menu/ok".

4. Uzywajac "przyciskow strzatkowych"
wybra¢ Zmiana nazwy i potwierdzi¢ za
pomoca "menu/ok".

» Ukazuje sie menu do wyboru
poszczegdlnych znakéw.

5. Uzywajac "przyciskow strzatkowych"
wybrac poszczegdlne znaki i potwier-
dzi¢ kazdorazowo za pomoca "menu/
ok"

6. Wybra¢ ponownie polecenie Exit, aby
opusci¢ menu.

N

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

Aktywacja/deaktywacja profila
uzytkownika

Mozna uzywac tylko tych uzytkownikoéw,
ktorych profil jest aktywowany.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

. Nawigowac¢ do menu My Coffee.

. Uzywajac "przyciskow strzatkowych"
wybrac uzytkownika i potwierdzic za
pomoca "menu/ok".

w N
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4. Uzywajac "przyciskow strzatkowych"
wybrac Aktywny/Nieaktywny i potwier-
dzi¢ za pomocg "menu/ok".

5. Uzywajac "przyciskéw strzatkowych”
wybrac Aktywny lub Nieaktywny i
potwierdzi¢ za pomocg "menu/ok".

6. Wybra¢ ponownie polecenie Exit, aby
opusci¢ menu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

7.2 Wybdr/zmiana ustawien
osobistych

W zaleznosci od napoju, mozna przy-
porzadkowac uzytkownikowi ponizsze
ustawienia:

Receptury, ilos¢ kawy, ilos¢ piany, ilos¢
mleka, ilos¢ goracej wody, temperatura,
gatunek (tylko model BARISTATS), moc
kawy i aromat kawy.

Przyporzadkowanie osobistych ustawien
do uzytkownika jest zawsze podobne.
Przyktadowo opisano tutaj ustawienie
ilosci kawy dla Cappuccino.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowac do menu My Coffee.

3. Uzywajac "przyciskdw strzatkowych"
wybrac uzytkownika i potwierdzi¢ za
pomoca "menu/ok".

4. Nawigowac do menu Cappuccino >
llos¢ kawy.

5. Uzywajac "przyciskéw strzatkowych”
wybrac ilo$¢ i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

6. Wybra¢ ponownie polecenie Exit, aby
opusci¢ menu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

» Przy nastepnym przyrzadzeniu Cappuc-
cino przez uzytkownika, uzyta zostanie
wybrana ilos¢ kawy.

7.3 Przyrzadzanie napojow z
osobistymi ustawieniami

Model BARISTATS.

Modell BARISTAT.

Przyrzadzanie napojéw za pomoca funkgcji
My Coffee jest dla wszystkich napojow
podobne. Przyktadowo opisane jest tutaj
przyrzadzanie Cappuccino.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci i mleko jest podta-
czone.

1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.

2. Naciskac przycisk "My Coffee" tak
czesto, az na wyswietlaczu ukaze sie
zadany uzytkownik.

3. Wcisng¢ przycisk "Cappuccino”

» Wydawanie napoju rozpoczyna sie i
zostanie zakoriczone automatycznie.

4. Pobrac naczynie.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie Easy
Cleaning? (OK dla zastartowania).

5. Mozna uruchomi¢ program Easy Cle-
aning lub przyrzadza¢ inne dowolnie
wybrane rodzaje kawy.

a) Uruchomic¢ program Easy Cleaning.
Postepowac przy tym wedtug
polecen na wyswietlaczu, patrz
rozdziat 9.4, stronie 27.

b) Przygotowac nastepne rodzaje kaw
i p6zniej uruchomic¢ program Easy
Cleaning.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

@ Informacja

- Aby wyjs¢ z funkcji My Coffee, naciskac
przycisk "My Coffee" tak czesto, az
ukaze sie wskazanie gotowosci.

- Jezeli w ciggu 3 minut nie przyrzadza
sie zadnego napoju, to urzadzenie prze-
facza sie automatycznie na wskazanie
gotowosci.
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8 Zmiana ustawien
podstawowych

W ponizszym rozdziale objasnione beda
kolejne etapy obstugi, ktére zmieniaja
podstawowe ustawienia urzadzenia.

8.1 Ustawianie jezyka

Mozna ustawi¢ jezyk tekstow na wyswie-
tlaczu.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisnac przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowac do menu Ustawienia >
Jezyk.

3. Uzywajac "przyciskéw strzatkowych"
wybrac jezyk i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

4. Opusci¢ menu za pomocg polecenia
Exit.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

8.2 Ustawianie godziny

Mozna ustawi¢ godzine pokazywang na
wyswietlaczu.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisnac przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowac do menu Ustawienia >
Zegatr.

3. Uzywajac "przyciskéw strzatkowych"
wybra¢ godziny i minuty. Potwierdzi¢
Wasze ustawienia kazdorazowo za
pomoca "menu/ok".

4. Opusci¢ menu za pomocg polecenia
Exit.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.
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@ Informacja

Jezeli chcecie Panstwo ukry¢ pokazywanie
godziny na wyswietlaczu, to nalezy usta-
wi¢ godzine na 00:00.

8.3 Aktywowanie/deaktywo-
wanie automatycznego
Bean Select (tylko model
BARISTATS)

Automatyczny wybér gatunku ziaren
mozna aktywowac lub deaktywowac.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowa¢ do menu Ustawienie >
automatyczny Bean Select

3. Uzywajac "przyciskéw strzatkowych"
wybra¢ Aktywny lub Nieaktywny i
potwierdzi¢ za pomoca "menu/ok”.

4. Wybra¢ ponownie polecenie Exit, aby
opusci¢ menu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

8.4 Ustawianie trybu oszcze-
dzania energii

Tryb oszczedzania energii powoduje
obnizenie temperatury grzania i wyta-
cza podswietlenie pola obstugi. Przycisk
"menu/ok" $wieci sie nadal.

Urzadzenie wyfacza sie po wyznaczonym
czasie automatycznie, gdy nie jest przez
dtuzszy czas obstugiwane. W menu Tryb
oszczedzania energii ustawia sie okres
czasu do chwili aktywowania trybu oszcze-
dzania energii.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisnac przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.
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2. Nawigowa¢ do menu Tryb oszczedzania
energii.

3. Uzywajac "przyciskow strzatkowych"
wybrac okres czasu i potwierdzi¢ za
pomoca "menu/ok".

4. Opusci¢ menu za pomoca polecenia
Exit.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

@ Informacja

- Przez naci$niecie przycisku "menu/
ok" tryb oszczedzania energii zostaje
zakonczony.

- Tryb oszczedzania energii nie moze
zostac catkowicie deaktywowany. Urza-
dzenie przefacza sie na tryb oszczedza-
nia energii najpdzniej po 4 godzinach
od jego ostatniej obstugi.

8.5 Ustawianie automatycz-
nego wytaczania

Urzadzenie wylacza sie po wyznaczonym

czasie automatycznie, gdy nie jest przez

dtuzszy czas obstugiwane. W menu Auto

Wytgcz ustawié okres czasu do chwili wyta-

czenia. Mozna tez okresli¢ doktadng pore.

@ Informacja

Gdy jednoczesnie aktywne sg okres czasu
i pora, to urzadzenie wytacza sie po naste-
pujacym najpierw zdarzeniu.

Ustawianie okresu czasu do automatycz-
nego wylaczania

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.
2. Nawigowac do menu Auto Wytqcz >
Wytgcz po...

3. Uzywajac "przyciskéw strzatkowych"
wybrac czas i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

4. Wybra¢ ponownie polecenie Exit, aby
opusci¢ menu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

(& Informacja

Aby mozliwe byto wiaczenie urzadzenia
przez Melitta-Connect-App wychodzac
z trybu oszczedzania energii, trzeba
deaktywowac funkcje automatycznego
wytaczania.

Ustawianie pory automatycznego
wytaczania

Pora wytaczania jest fabrycznie nieak-
tywna.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowa¢ do menu Auto Wytqcz >
Wytgczo...

3. Uzywajac "przyciskow strzatkowych"
wybraé¢ godziny i minuty. Potwierdzi¢
Wasze ustawienia kazdorazowo za
pomoca "menu/ok".

4. Wybra¢ ponownie polecenie Exit, aby
opusci¢ menu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

@ Informacja

Jezeli chcecie Panstwo deaktywowac pore
wytaczenia, to nalezy ustawic
pore wytaczenia na 00:00.

8.6 Aktywacja/deaktywacja
ptukania

Ptukanie odbywa sie zawsze bezposred-
nio po wiaczeniu systemu parzenia kawy.
Aktywowane/deaktywowane moze by¢
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tylko ptukanie przy wytaczeniu. Gdy jest
ono aktywowane, to ptukanie systemu
parzenia kawy odbywa sie po wylaczeniu.

Nie zaleca sie statego deaktywowania.

Aktywacja/deaktywacja ptukania przy
wylaczeniu

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisnac przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowac do menu Ustawienia >
Ptukanie przy wytqczeniu.

3. Uzywajac "przyciskow strzatkowych"
wybrac¢ Aktywny lub Nieaktywny i
potwierdzi¢ za pomocg "menu/ok".

4. Wybra¢ ponownie polecenie Exit, aby
opusci¢ menu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

8.7 Resetowanie urzadzenia na
ustawienia fabryczne

Urzadzenie mozna zresetowac na ustawie-
nia fabryczne.

@ Informacja

Jezeli urzadzenie zostaje zresetowane na
ustawienia fabryczne, to wszystkie osobi-
ste ustawienia zostaja utracone, tacznie z
ustawieniami w menu My Coffee.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisnac przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.
2. Nawigowac do menu Ustawienia >
Ustawienia fabryczne.

24

3. Uzywajac "przyciskéw strzatkowych”
wybrac Resetowanie i potwierdzic za
pomoca "menu/ok".

4. Wybra¢ ponownie polecenie Exit, aby
opusci¢ menu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

8.8 Menu Statystyka i System

Statystyka

W menu Statystyka uzyskuje sie informacje
o liczbie pobran napojéw i o konserwacji.

System

W menu System otrzymuje sie informacje
o wersji oprogramowania i dostepie do
funkcji Odparowanie, patrz,, 10.1 Odpowie-
trzenie urzqdzenia” na stronie 31.

8.9 Ustawianie stopnia
zmielenia

Stopien zmielenia ziaren kawy ma wptyw
na smak kawy. Stopier zmielenia zostat
przed dostawg optymalnie ustawiony.

llustr. 17: Ustawianie stopnia zmielenia

1. Otworzyc¢ ostone (11). W tym celu sie-
gna¢ do wgtebienia po prawej stronie
urzadzenia i zdjg¢ ostone do gory.

2. Przestawi¢ dzwignie (12) do przodu lub
do tytu.

- Do tylu = stopien zmieleniagrubszy
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- Do przodu = Stopien zmielenia
drobniejszy
3. Zamkna¢ ostone. W tym celu ostone
witozy¢ na dole do urzadzenia i obréci¢
ostone do gory, az zaskoczy.

(@ Informacja

- Gdy ustawi sie stopien zmielenia
bardziej drobny, to smak kawy bedzie
mocniejszy.

- Stopien zmielenia jest ustawiony opty-
malnie, jezeli kawa wyptywa z wylewu
réwnomiernie i powstaje delikatna,
gesta kawa Crema.

8.10 Adaptacja podtaczenia
przewodu mieka
(odpowiednio do modelu)

Przewo6d mleka moze by¢ podtaczony

opcjonalnie po lewej lub po prawej stronie

wylewu.

llustr. 19: Przekrecanie wylewu, 2

1. Przewdd do mleka wyja¢ z urzadzenia.
2. Wylew (7) przesuna¢ catkowicie w dot.

3. Blokade (43) modutu mleka (40) scisngc
dwoma palcami jednej reki i modut
mleka $ciggnac z wylewu w dét.

4. Rozdzielacz mleka (41) wyciggnac z
modutu mlecznego do gory.

5. Wlew (42) przekreci¢ o 180°.

Montaz nastepuje odpowiednio w odwrot-
nej kolejnosci.

@ Informacja

Podczas montazu modut mleka (41)
obiema rekami nasunag¢ na wylot (7).
Zwracac uwage na to, zeby blokada (43)
po obu stronach styszalnie zaskoczyta.

9 Pielegnacjai konserwacja

Przez regularne czyszczenie i konserwacje
zapewnia sie niezmienng wysoka jako$¢
Waszych napojéw.

9.1 0Ogolne czyszczenie

Urzadzenie nalezy czyscic regularnie.
Zewnetrzne zanieczyszczenia powstate od
mleka i kawy nalezy natychmiast usuwac.

UWAGA

Stosowanie nieodpowiednich srodkéw

czyszczacych moze prowadzi¢ do poryso-

wania powierzchni.

= Nie uzywac zadnych szorujacych $ciere-
czek, gabek i Srodkéw czystosci.

Warunek: Urzadzenie jest wytaczone.

= Urzadzenie czysci¢ z zewnatrz za
pomoca miekkiej, wilgotnej sciereczki i
standardowego ptynu do mycia naczyn.

= Pojemnik na skropliny i pojemnik
na fusy zmywac miekka, wilgotna
Sciereczka i standardowym ptynem do
mycia naczyn.

= Pojemnik na ziarna czysci¢ miekka,
suchg sciereczka.

25




POLSKA

Pielegnacja i konserwacja

9.2 Proces ptukania

Poczas tego procesu ptukane sa dysze przy
wylocie i wewnetrzne czesci ekspresu do
kawy. Woda ptuczaca dostaje sie tez przez
to z wnetrza do pojemnika na skropliny.

Przy nie deaktywowanym ptukaniu przy
wylaczaniu urzadzenie przeprowadza przy
wiaczaniu i wytaczaniu, ptukanie catego
systemu parzenia kawy.

Ptukanie mozna przeprowadzi¢ tez recz-
nie.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.

2. Nacisna¢ przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

3. Nawigowac¢ do menu Pielegnacja >
Ptukanie.

4. Uzywajac "przyciskow strzatkowych"
wybrac Start i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

» Phukanie catego systemu parzenia
kawy.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

9.3 Czyszczenie modutu
parzenia

W celu unikniecia uszkodzen urzadzenia,
zaleca sie czyszczenie modutu parzenia raz
na tydzien.
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llustr.20: Wymontowanie
modutu parzenia, 1

llustr.21: Wymontowanie
modutu parzenia, 2

llustr. 22: Czyszczenie modutu parzenia
Warunek: Urzadzenie jest wytaczone.

1. Otworzyc¢ ostone (11). W tym celu sie-
gna¢ do wgtebienia po prawej stronie
urzadzenia i zdjg¢ ostone do gory.

2. Wcisnac i przytrzymac czerwong dzwi-
gnie (44) za uchwyt modutu parze-
nia (14), i przekreci¢ uchwyt w kierunku
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wskazdwek zegara, az zaskoczy do
oporu.

3. Modut parzenia wyciagnac za uchwyt z
urzadzenia.

4. Zaparzacz przeptukac w catosci pod
biezaca woda gruntownie ze wszyst-
kich stron. Szczegélnie zwraca¢ uwage
na to, zeby na sitku (45) nie byto
resztek kawy.

5. Modut parzenia pozostawi¢ do ociek-
niecia.

6. Za pomoca miekkiej, suchej Sciereczki
usunac resztki kawy z powierzchni w
srodku urzadzenia.

7. Modut parzenia wstawic¢ do urzadze-
nia. Wcisnac i przytrzymac czerwong
dzwignie za uchwyt modutu parzenia,
i przekreci¢ uchwyt odwrotnie do kie-
runku wskazéwek zegara, az zaskoczy
do oporu.

8. Zamkna¢ ostone. W tym celu ostone
witozy¢ na dole do urzadzenia i obréci¢
ostone do gory, az zaskoczy.

9.4 Program ,Easy Cleaning”

Za pomoca programu Easy Cleaning ptu-
kany jest modut mleczny.

Po kazdym przyrzadzeniu kawy z mlekiem,
urzadzenie sygnalizuje koniecznos¢ prze-
prowadzenia programu Easy Cleaning.

Program Easy Cleaning mozna przeprowa-
dzi¢ tez recznie.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.

2. Nacisng¢ przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

3. Nawigowac do menu Pielegnacja > Easy
Cleaning.

4. Uzywajac "przyciskow strzatkowych"
wybrac Start i potwierdzi¢ za pomocg
"menu/ok".

5. Do konca programu Easy Cleaning
postepowac zgodnie z dalszymi polece-
niami na wyswietlaczu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

9.5 Program ,Czyszczenie
modutu mlecznego”

Uzywajac tego programu czyszczony jest
modut mleka za pomocg oczyszczacza.

Dla zachowania higieny i unikniecia uszko-
dzen urzadzenia, zalecamy przeprowadze-
nie programu czyszczenia raz w tygodniu.

Program czyszczenia trwa okoto 3 minut i
nie powinien by¢ przerywany.

UWAGA

Stosowanie nieodpowiednich oczysz-

czaczy do przewodéw mlecznych moze

prowadzi¢ do uszkodzen urzadzenia.

= Stosowac wytgcznie oczyszczacz do
przewoddéw mlecznych Melitta®
PERFECT CLEAN Espresso Machines.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Pod wylewem ustawi¢ naczynie o
pojemnosci przynajmniej 0,7 litra (np.
pojemnik na fusy kawy).

2. Nacisna¢ przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

3. Nawigowa¢ do menu Pielegnacja >
Czyszczenie modutu mlecznego.

4. Uzywajac "przyciskow strzatkowych"
wybrac Start i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

5. Do konca programu czyszczenia sys-
temu doprowadzania mleka postepo-
wac zgodnie z dalszymi poleceniami na
wyswietlaczu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

Czyszczenie modutu mleka

Dodatkowo zalecamy regularne czysz-
czenie modutu mleka, przewodu mleka i
pojemnika na mleko.

@ Informacja

- Pojemnik na mleko z tworzywa sztucz-
nego (w zaleznosci od modelu), bez
pokrywy i rurki pionowej nadaje sie do
mycia w zmywarce.
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— Termiczny pojemnik na mleko (w
zaleznosci od modelu) i jego poszcze-
golne czesci, nie nadaja sie do mycia w
zmywarce.

llustr. 24: Wymontowanie modutu mleka, 2

1. Przewdd do mleka wyja¢ z urzadzenia.

2. Wylew (7) przesuna¢ catkowicie w dot.

3. Blokade (43) modutu mleka (40) scisnac
dwoma palcami jednej reki i modut
mleka $ciggnac z wylewu w dét.

4. Rozdzielacz mleka (41) wyciggnac z
modutu mlecznego do gory.

5. Wilot (42) wyciagnac w gore.

6. Poszczegdlne czesci przeptukad ciepta
woda. W tym celu uzywac zatagczonej
szczoteczki do czyszczenia oraz miek-
kiej, wilgotnej $ciereczki i standardo-
wego ptynu do mycia naczyn.

Montaz nastepuje odpowiednio w odwrot-
nej kolejnosci.

28

@ Informacja

Podczas montazu modut mleka (40)
obiema rekami nasuna¢ na wylot (7).
Zwracac uwage na to, zeby blokada (43)
po obu stronach styszalnie zaskoczyta.

9.6 Program ,Czyszczenie
modutu parzenia kawy”

Uzywajac programu do czyszczenia usu-
wane s pozostatosci i resztki oleju z kawy
za pomocg oczyszczacza do ekspreséw do
kawy.

Dla unikniecia uszkodzen urzadzenia, zale-
camy przeprowadzenie programu czysz-
czenia co 2 miesigce - lub gdy urzadzenie
zasygnalizuje tego koniecznos¢.

Przed uruchomieniem programu czyszcze-
nia wyczysci¢ modut parzenia i wnetrze
(patrz rozdziat 9.3, stronie 26).

Program czyszczenia trwa okoto 15 minut i
nie powinien by¢ przerywany.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo podraznienia oczu i

skory przez oczyszczacz.

= Przestrzega¢ wskazéwek bezpieczen-
stwa i informacji dot. dozowania znaj-
dujacych sie na srodkach uzywanych
do czyszczenia.

UWAGA

Stosowanie nieodpowiednich oczyszcza-

czy do ekspreséw do kawy moze prowa-

dzi¢ do uszkodzen urzadzenia.

= Stosowac wytacznie oczyszczacz w
tabletkach Melitta® PERFECT CLEAN
Espresso Machines.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisnac przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.
2. Nawigowa¢ do menu Pielegnacja >
Czyszczenie systemu kawy.




3. Uzywajac "przyciskéw strzatkowych”
wybrac Start i potwierdzi¢ za pomocg
"menu/ok".

4. Do korica programu czyszczenia poste-
powac zgodnie z dalszymi poleceniami
na wyswietlaczu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

9.7 Program,Usuwanie
kamienia”

Uzywajac programu usuwania kamienia,
usuwane sa osady wapienne wewnatrz
urzadzenia za pomoca odkamieniacza do
ekspresow do kawy.

Dla unikniecia uszkodzen urzadzenia,
zalecamy przeprowadzenie programu
usuwania kamienia co 3 miesigce - lub gdy
urzadzenie zasygnalizuje tego koniecz-
nos¢.

Przy ciggtym stosowaniu filtra wody
Melitta uruchamia¢ program odkamienia-
nia przynajmniej raz na rok.

Program usuwania kamienia trwa okoto 25
minut i nie powinien by¢ przerywany.

A OSTROZNIE

Zetkniecie sie z odkamieniaczem moze

prowadzi¢ do podraznien oczu i skéry.

= Przestrzegac wskazédwek dotyczacych
dozowania znajdujacych sie na opako-
waniu odkamieniacza.

UWAGA

Stosowanie nieodpowiednich odkamie-

niaczy moze prowadzi¢ do uszkodzen

urzadzenia.

= Stosowac wytacznie odkamieniacz w
ptynie Melitta® ANTI CALC Espresso
Machines.

Pielegnacja i konserwacja

UWAGA

Wkrecony filtr do wody moze zostac

uszkodzony w trakcie programu usuwa-

nia kamienia.

= Wyjac filtr do wody, gdy urzadze-
nie zasygnalizuje tego konieczno$¢
(patrz llustr. 25, stronie 30).

= W trakcie programu usuwania kamie-
nia, filtr do wody wilozy¢ do naczynia z
woda wodociggowa.

= Po zakonczeniu programu usuwania
kamienia mozna ponownie zatozyc¢ filtr
do wody i dalej go uzywac.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowa¢ do menu Pielegnacja >
Usuwanie kamienia.

3. Uzywajac "przyciskow strzatkowych"
wybrac Start i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

4. Do konca programu usuwania kamienia
postepowac zgodnie z dalszymi polece-
niami na wyswietlaczu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

9.8 Ustawianie twardosci wody

Ustawiona twardos¢ wody wptywa na
czestotliwos$¢ usuwania kamienia. Im woda
jest twardsza, tym czesciej w urzadzeniu
trzeba usuwac kamien.

@ Informacja

Jezeli uzywa sie filtra do wody (patrz
rozdziat 9.9, stronie 30), to nie mozna
ustawi¢ twardosci wody.

Twardo$¢ wody ustali¢ uzywajac zataczo-
nego papierka wskaznikowego. Prosze
przestrzegac polecen na opakowaniu
papierka wskaznikowego i tabeli Zakres
twardosci wody, stronie 32.
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Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisnac przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowa¢ do menu Ustawienie >
Twardos¢ wody.

3. Uzywajac "przyciskéw strzatkowych"
wybra¢ zakres twardosci wody i
potwierdzi¢ za pomoca "menu/ok".

4. Opusci¢ menu za pomoca polecenia
Exit.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

9.9 Stosowanie filtra do wody

Stosowanie filtra do wody wydtuza zywot-
nosc¢ urzadzenia i zapobiega osadzaniu sie
kamienia. Znajdujacy sie w zestawie filtr
do wody odfiltrowuje z wody wapn i inne
substancje szkodliwe.

lustr.25: Wkrecanie/wykrecanie filtra do
wody

Filtr do wody (47) jest wkrecany lub wykre-
cany przy uzyciu urzadzenia pomocni-
czego na zakonczeniu zataczonej tyzki do
kawy (46) w gwint (48) znajdujacy sie na
dnie zbiornika na wode (1).
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Zaktadanie filtra do wody

@ Informacja

Przed zatozeniem filtra do wody, wtozy¢
go na kilka minut do naczynia ze swiezg
wodg wodociggowa.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowac do menu Pielegnacja > Filtr
> Zaktadanie filtra.

3. Uzywajac "przyciskéw strzatkowych"
wybrac Start i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

4. Postepowac wedtug dalszych polecen
na wyswietlaczu.

» Twardo$¢ wody dostosowywana jest
przez urzadzenie automatycznie do
filtra wody.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

Wymiana filtra do wody

Wymienic filtr do wody, gdy urzadzenie
zasygnalizuje tego koniecznos¢.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowac do menu Pielegnacja > Filtr
> Wymiana filtra.

3. Uzywajac "przyciskéw strzatkowych"
wybrac Start i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

4. Postepowac wedtug dalszych polecen
na wyswietlaczu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.
Wyjmowanie filtra do wody

Filtr do wody nie powinien przez dtuzszy
czas pozostawac suchy. Przy dtuzszym nie-
uzywaniu zaleca sie przechowywanie filtra




do wody w naczyniu z woda wodociggowa
w lodéwece.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowac do menu Pielegnacja > Filtr
> Wyjmowanie filtra.

3. Uzywajac "przyciskdw strzatkowych"
wybrac Start i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

4. Postepowac wedtug dalszych polecen
na wyswietlaczu.

»  Twardo$¢ wody resetowana jest auto-
matycznie do poprzedniego ustawie-
nia.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie
gotowosci.

10 Transport, sktadowanie i
utylizacja

10.1 Odpowietrzenie urzadzenia

Zaleca sie odpowietrzenie urzadzenia przy
dtuzszym nieuzywaniu, przed transportem
i przy niebezpieczenstwie wystapienia
przymrozkow.

Przy odpowietrzeniu resztki wody zostaja
usuniete z urzadzenia.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie
wskazanie gotowosci.

1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.

2. Nacisna¢ przez 2 sekundy przycisk
"menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

3. Nawigowac do menu System > Odpo-
wietrzenie.

4. Uzywajac "przyciskow strzatkowych"
wybrac Start i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

5. Postepowac wedtug dalszych polecen
na wyswietlaczu.

» Urzadzenie wytacza sie.

10.2 Transport urzadzenia

UWAGA

Zamarzajace resztki wody moga prowa-

dzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

= Unika¢ narazania urzadzenia na tempe-
ratury ponizej 0 °C.

(@ Informacja

Urzadzenie transportowac w oryginalnym
opakowaniu. Unika sie przez to uszkodzen
w transporcie.

Przed transportem urzadzenia, przeprowa-
dzi¢ ponizsze czynnosci:

1. Urzadzenie odpowietrzy¢ (patrz roz-
dziat 10.1, stronie 31).

2. Oprézni¢ pojemnik na skropliny i

pojemnik na fusy.

Oproéznic zbiornik na wode.

Opréznic¢ pojemnik na ziarna kawy.

Urzadzenie oczyscic (patrz rozdziat 9.1,

stronie 25).

6. Umocowac luzne czesci (metalowa
podstawe na filizanki itd.) uzywajac
odpowiedniej tasmy klejace;j.

7. Urzadzenie opakowac.

v W

10.3 Utylizacja urzadzenia

Oznaczone tym symbolem urza-
E dzenia podlegaja Europejskiej

Wytycznej 2002/96/EG dla WEEE
B (\Waste Electrical and Electronic

Equipment).

Urzadzenia elektryczne nie powinny zna-

lez¢ sie w domowych odpadkach.

= Urzadzenie utylizowac przyjaznie dla
srodowiska przez odpowiednie systemy
wywozenia.

Transport, sktadowanie i utylizacja
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11 Dane techniczne

Napiecie robocze 220V do 240V, 50 Hz
Pobdr mocy maks. 1450 W
Pobdr mocy sieciowy tryb 26W
gotowosd
(iénienie pompy statycznie maks. 15 bar
Wymiary
Szerokos¢ 255 mm
Wysokos¢ 365 mm
Glebokos¢ 465 mm
Pojemnosc¢ uzytkowa
Pojemnik na ziarna kawy 2x135¢
Zbiornik na wode 181
Masa (pusty) 10,5 kg (BARISTATS)
10,1kg (BARISTAT)
Warunki otoczenia
Temperatura 10 °Cdo 32 °C
Wzgledna wilgotnos¢ 30 % do 80 % (nieskraplajaco)
powietrza
Bluetooth Bluetooth Smart (low energy),

BILE4.0

Migkka 0do10 0do13 0do18
Srednia 10do 15 13do19 18do27
Twarda 15do 20 19do25 274do 36
Bardzo twarda >20 >25 >36
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12 Awarie

Jezeli wymienione ponizej dziatania nie usung awarii lub wystapia inne, tutaj niewymie-
nione awarie, to nalezy skontaktowac sie z nasza Hotline (taryfa miejscowa).

Numer telefonu do serwisu znajduje sie w pokrywie zbiornika wody lub na naszej stronie
internetowej w dziale Serwis.

Awaria Przyczyna Dziatanie
Kawa leci zwylotu tylko  Zbyt drobny stopien = Stopien zmielenia ustawi¢ na grubszy
kroplami. zmielenia. (patrz rozdziat 8.9 na stronie 24).

Urzadzenie zabrudzone.

= Oczysci¢ modut parzenia (patrz rozdziat 9.3
na stronie 26).

= Uruchomi¢ program czyszczenia (patrz
rozdziat 9.6 na stronie 28).

Urzadzenie pokryte
kamieniem.

= Urzadzenie odkamieni¢ (patrz rozdziat 9.7
na stronie 29).

Kawa nie leci.

Zbiornik na wode niena-
petniony lub niewtasci-
wie zatozony.

= Napehic zbiornik na wode i zwrdci¢ uwage
na prawidtowe osadzenie (patrz roz-
dziat 4.7 na stronie 15).

Modut parzenia zap-
chany.

= Oczysci¢ modut parzenia (patrz rozdziat 9.3
na stronie 26).

Wskazanie Wsypac ziarna
kawy na wyswietlaczu,
mimo ze pojemnik na
ziarna kawy jest napet-
niony.

Ziarna nie wpadaja do
miynka.

= Lekko popukaé w pojemnik na ziarna kawy.

= Oczysci¢ pojemnik na ziarna kawy.

= Ziarna kawy zbyt oleiste. Uzy¢ innych
ziaren kawy.

Gtosny odgtos mtynka.

Obce ciata w miynku.

= Skontaktowac sie z Hotline.

Modut parzenia nie
daje sie zatozy¢ po jego
wyjeciu.

Modut parzenia nie jest
wilasciwie zamontowany.

= Sprawdzi¢, czy uchwyt blokady modutu
parzenia prawidtowo zaskoczyt (patrz
rozdziat 9.3 na stronie 26).

Naped nie jest we wiasci-
wym potozeniu.

= Wcisng¢ przycisk "My Coffee" i przytrzymac
wcisniety. Wcisng¢ dodatkowo przycisk
"Wiacz/wylacz". Urzadzenie przeprowadza
inicjalizacje. Przyciski ponownie puscic.

Wskazanie Bfqd syste-
mowy na wyswietlaczu.

Awaria oprogramowania

= Urzadzenie wytaczyc¢ i ponownie wiaczyc
(patrz rozdziat 4.1 na stronie 10).
= Skontaktowac sie z Hotline.

Urzadzenie nie daje sie
obstugiwac za pomoca
Melitta-Connect-App.

= Brak potaczenia Blu-
etooth.

= Pierwsze nawigzanie potaczenia Bluetooth
(patrz rozdziat 4.4 na stronie 12)

= Smartphone nie obstuguje funkgji Blueto-
oth.

= Na smartphonie nie jest aktywowana
funkcja Bluetooth.

= Urzadzenie zreseto-
wane do ustawien
fabrycznych.

= Urzadzenia ponownie potaczy¢ pierwszy
raz ze smartphonem (patrz rozdziat 4.4 na
stronie 12).

= Smartphone znajduje
sie poza zasiegiem
odbioru.

= Smartphone przenies¢ do zasiegu odbioru
(max.5-10m).

= Inny Smartphone jest
juz potaczony z urza-
dzeniem.

= Zamknac¢ App na juz pofagczonym Smart-
phone.

33




Melitta Europa GmbH & Co. KG
Division Household Products
Ringstr. 99
D-32427 Minden
Germany
www.melitta.de

_T_TS_10_pl| 2017-08

Editorial department:
ZINDEL AG
www.zindel.de

MEL_008_Barista_T_TS

1353-0317



	1	Zestawienie urządzenia
	1.1	Zarys urządzenia
	1.2	Zarys panela obsługi

	2	Dla Waszego bezpieczeństwa
	2.1	Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
	2.2	Niebezpieczeństwo porażenia prądem elektrycznym
	2.3	Niebezpieczeństwo oparzenia i poparzenia
	2.4	Bezpieczeństwo ogólne

	3	Pierwsze kroki
	3.1	Rozpakowanie urządzenia
	3.2	Sprawdzenie zakresu dostawy
	3.3	Instalacja urządzenia
	3.4	Podłączenie urządzenia
	3.5	Pierwsze włączenie urządzenia
	3.6	Instalacja Melitta-Connect-App

	4	Podstawowa obsługa
	4.1	Włączanie i wyłączanie urządzenia
	4.2	Posługiwanie się panelem obsługi
	4.3	Nawigacja w menu
	4.4	Nawiązanie połączenia Bluetooth
	4.5	Wsypywanie ziaren kawy i stosowanie Bean Select
	4.6	Stosowanie kawy mielonej
	4.7	Nalewanie wody
	4.8	Ustawianie wylewu
	4.9	Stosowanie mleka
	4.10	Opróżnianie pojemnika na skropliny i pojemnika na fusy

	5	Przyrządzanie różnych rodzajów kawy
	5.1	Przyrządzanie Espresso i Café Crème
	5.2	Przyrządzanie Cappuccino i Latte Macchiato
	5.3	Przyrządzanie pianki z mleka i ciepłego mleka
	5.4	Przygotowywanie gorącej wody
	5.5	Przyrządzanie napojów na podstawie receptur (tylko model BARISTA TS)
	5.6	Zmiana ustawień napojów przed i w trakcie ­przyrządzania
	5.7	Przerywanie przyrządzania kawy
	5.8	Jednoczesne przyrządzanie dwóch kaw

	6	Trwała zmiana ustawień kawy
	6.1	Wybór receptur
	6.2	Zmiana ustawień początkowych

	7	Ustawienia osobiste – „My Coffee“
	7.1	Edycja osobistych profili użytkownika
	7.2	Wybór/zmiana ustawień osobistych
	7.3	Przyrządzanie napojów z osobistymi ustawieniami

	8	Zmiana ustawień podstawowych
	8.1	Ustawianie języka
	8.2	Ustawianie godziny
	8.3	Aktywowanie/deaktywowanie automatycznego Bean Select (tylko model BARISTA TS)
	8.4	Ustawianie trybu oszczędzania energii
	8.5	Ustawianie automatycznego wyłączania
	8.6	Aktywacja/deaktywacja płukania
	8.7	Resetowanie urządzenia na ustawienia fabryczne
	8.8	Menu Statystyka i system
	8.9	Ustawianie stopnia zmielenia
	8.10	Adaptacja podłączenia przewodu mleka
(odpowiednio do modelu)

	9	Pielęgnacja i konserwacja
	9.1	Ogólne czyszczenie
	9.2	Proces płukania
	9.3	Czyszczenie modułu parzenia
	9.4	Program „Easy Cleaning“
	9.5	Program „Czyszczenie modułu mlecznego“
	9.6	Program „Czyszczenie modułu parzenia kawy“
	9.7	Program „Usuwanie kamienia“
	9.8	Ustawianie twardości wody
	9.9	Stosowanie filtra do wody

	10	Transport, składowanie i utylizacja
	10.1	Odpowietrzenie urządzenia
	10.2	Transport urządzenia
	10.3	Utylizacja urządzenia

	11	Dane techniczne
	12	Awarie

